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Aprovacao:  Portaria n® 2273/SAR, de 25 de agosto de 2016.

Assunto: Uso e preenchimento do Certificado de Liberacdo Autorizada Origem: SAR

(Etiqueta de Aprovacdo de Aeronavegabilidade)

3.1

3.2

4.1

4.2

4.3

OBJETIVO

Orientar sobre o uso do Certificado de Liberacdo Autorizada (Etiqueta de Aprovacédo de
Aeronavegabilidade) como:

a) Registro priméario de manutencdo, visando a aprovacdo para 0 retorno ao servico de
motores de aeronaves, hélices e artigos apds manutencdo, manutencdo preventiva,
recondicionamento, modificacdo ou reparo; e

b) Atestado/aprovacdo de aeronavegabilidade de motores de aeronaves, hélices e artigos
apos fabricacdo e/ou para exportacdo e determinacdo de conformidade de parte protétipos
de ensaios de certificacdo.

REVOGACAO
Esta IS substitui e cancela a IS n® 43.9-002A, de 27 de abril de 2012.
FUNDAMENTOS

O RBAC 43.9(a) exige gque cada pessoa que execute manutencdo, manutencdo preventiva,
reconstrucdo ou alteracdo de um produto aeronautico ou artigo deve, exceto como previsto
nos paragrafos (b) e (c) da referida secdo, fazer uma anotacdo no registro de manutencao
desse equipamento. O formulério F-100-01 pode ser usado como registro de manutencéo,
referente a motores de aeronaves, hélices e artigos. Para efeitos desta IS, utilizam-se as
definicBes de produto aeronautico e artigo constantes da se¢do 4 deste documento.

O RBAC 21.325(b) estabelece que a ANAC prescreve a forma e maneira aceitavel pela
qual é emitida a aprovacdo de aeronavegabilidade para exportacdo para motores de
aeronaves, hélices e artigos. O formulario F-100-01 pode ser utilizado também como
aprovacdo de aeronavegabilidade para exportacdo de motores de aeronaves, hélices e
artigos.

DEFINICOES

Artigo: E uma parte, componente, ou aparelho.

Produto Aerondutico: E uma aeronave, motor ou hélice completos.

Registro Priméario de Manutencdo: As se¢des 43.9 e 43.11 do RBAC 43 estabelecem o
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4.4

5.1

5.1.1

5.1.2

513

5.1.4

conteudo e a forma dos registros de manutencdo de um produto aerondutico ou artigo. S&o
considerados registros primarios de manutencdo aqueles que apresentam anotacdes como
as previstas nas citadas se¢oes, como por exemplo: Cadernetas de célula, motores e hélices,
Ordens de Servicos, Fichas de Cumprimento de Diretriz de Aeronavegabilidade (FCDA),
Formuléarios F-100-01 e F-400-04, etc.

Registro Secundario de Manutencédo: De acordo com as segdes 91.417, 135.439 e
121.380 do RBHA 91, e dos RBAC 135 e 121 respectivamente, 0s registros de
manutencdo de um produto aeronautico ou artigo devem conter a situacdo corrente das
partes com tempo de vida limitado, tempo desde a Ultima revisdo geral de cada item sujeito
a revisdo instalado em aeronave, identificacdo da presente situacdo de inspecdes da
aeronave e a situacdo corrente das aplicaveis diretrizes de aeronavegabilidade (DA), e se a
diretriz de aeronavegabilidade envolver acGes periddicas, o tempo e data da proxima acao
requerida. Dessa forma, constituem registros secundarios de manutencdo aqueles que
apresentem tais informacgdes, como por exemplo, uma ficha de situacdo de componentes
controlados instalados em uma aeronave ou uma ficha de situagcdo de cumprimento de
diretrizes de aeronavegabilidade. Os registros secundarios devem ser rastreaveis aos
registros primarios.

DESENVOLVIMENTO DO ASSUNTO

Introducéo

Os Certificados de Liberacdo Autorizada ou as Etiquetas de Aprovagédo de
Aeronavegabilidade (Formulario F-100-01) possuem multiplas fungdes. A finalidade
béasica é atestar a aeronavegabilidade de motores de aeronaves, hélices e artigos. Assim,
sempre representa uma garantia governamental sobre o motor de aeronave, hélice ou
artigo, normalmente perante outra nacao, dai sua utilizacdo tradicional nas operacfes de
importacdo/exportacdo, hoje essa pratica também é recomendada para operaches
domésticas. Uma utilidade derivada € contribuir para a rastreabilidade do motor de
aeronave, hélice ou artigo.

A necessidade dessa garantia governamental é decorrente dos compromissos para com a
Organizacdo da Aviacdo Civil Internacional (ICAO), da qual o Brasil participa como
signatario desde a Convencao de Chicago, realizada em 1944, e cujo objetivo é simplificar
o tramite de motores de aeronaves, hélices e artigos entre nacGes por meio de sistemas
nacionais de controle e vigilancia sobre fabricantes e empresas de manutencao capazes de
assegurar um padrdo de seguranca reconhecido e respeitavel. No Brasil, essa € uma das
atividades da ANAC.

Quando se trata de motores de aeronaves, hélices e artigos novos, as Etiquetas significam
que determinado motor de aeronave, hélice ou artigo foi fabricado de acordo com um
determinado dado de projeto aprovado e estd em condi¢cdo segura de operacao
(aeronavegabilidade) ou em fase de aprovagdo (conformidade) e sob um sistema de
producdo aprovado (ou em processo de aprovacao). Essa situagao requer o preenchimento
do “lado esquerdo” (campos 13 a 17 do formulario) ¢ o “lado direito” (campos 18 a 22)
deve ser anulado com um trago diagonal.

A “Aeronavegabilidade” (quadro superior — “dados de projeto aprovados e ...” do campo
13) atesta que 0 motor de aeronave, hélice ou artigo esta préprio para 0 uso huma aeronave
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certificada, apesar de a Etiqueta ndo constituir por si s6 aprovacdo para instalacdo de um
motor de aeronave, hélice ou artigo numa aeronave. Ja a “Conformidade” (quadro inferior
— “dados de projeto ndo aprovados ¢ ...” do campo 13) é utilizada para motores de
aeronaves, hélices e artigos em fase de certificacdo (partes prototipo), portanto destinados a
ensaios ou a testes e ndo liberados para operacdo comercial.

5.1.5 Quando se trata de motores de aeronaves, helices e artigos usados que passaram por um
servico de manutencdo ou revisao geral conforme o RBAC 43 e estdo proprias para o
retorno a operacao, utiliza-se o “lado direito” e o “lado esquerdo” deve ser anulado com
um trago diagonal. Nesse caso, a funcdo da Etiqueta é a aprovagédo para retorno ao servico.

5.1.6 Como ndo se permite misturar no mesmo formulério partes novas e usadas, em nenhuma
circunstancia ambos os lados sdo utilizados na mesma etiqueta. Também ndo se permite
misturar itens de “Conformidade” com “Aeronavegabilidade” no mesmo formulario.

5.1.7 Resumidamente, 0s usos previstos da Etiqueta sdo os seguintes:

a) Aprovar 0 motor de aeronave, hélice, ou artigo para retorno ao servico apds
manutencdo (lado direito).

b) Atestar a aeronavegabilidade de motores de aeronaves, hélices, e artigos, ap0os
fabricacéo (lado esquerdo);

c) Aprovacao de aeronavegabilidade para exportacdo de motores de aeronaves, hélices, e
artigos, quando requerido pelo pais importador (lado esquerdo); e

d) Atestar a conformidade do motor de aeronave, hélice, ou artigo protétipo (lado
esquerdo).

5.1.8 A Etiqueta ndo deve ser usada nas seguintes situagoes:

a) Motores de aeronaves, hélices e artigos sem qualquer servico realizado por empresa
aérea ou de manutencdo aeronautica certificada pela ANAC com o intuito de assegurar sua
condicdo segura;

b) Partes padronizadas (AN, NAS, etc.) fabricadas por uma empresa ndo certificada pela
autoridade aerondutica, que devem ser liberadas com certificados de conformidade ou
outro documento que evidencie a conformidade do motor de aeronave, hélice ou artigo
com uma norma técnica; e

c) Motores de aeronaves, hélices e artigos fabricados em outro pais, sem aprovagéo
brasileira, seja individualmente ou por meio de qualquer outro motor de aeronave, hélice
ou artigo maior aprovado.

5.2 Uso da Etiqueta para aprovacio para o0 retorno ao servico

5.2.1 Registro de aprovacao para o retorno ao servico
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5.2.11

5.2.2

5221

5222

5.2.3

5231

5.2.3.2

524

5241

As secdes 43.9 e 43.11 do RBAC 43 requerem que cada pessoa que execute manutencao,
manutencdo preventiva, reconstrucdo ou alteracdo de um produto aeronautico ou artigo deve
fazer uma anotagdo no registro de manutengdo desse equipamento com a descri¢do (ou
referéncia a dados aceitaveis pela autoridade aerondutica competente) do trabalho
executado, data de inicio e término do mesmo e o nome e a assinatura da pessoa que
aprovou o retorno ao servico do produto aeronautico ou artigo.

Utilizacdo da etiqueta

Visando atender ao que requer a sec¢ao 43.9 do RBAC 43, deve ser utilizado o Certificado
de Liberacdo Autorizada — Formuldrio F-100-01 (Etiqueta de Aprovacdo de
Aeronavegabilidade), cujo modelo consta do Apéndice A desta IS, como meio de
cumprimento em relacdo a registro priméario de manutencgdo, visando a aprovagéo para o
retorno ao servico de motores de aeronaves, hélices e artigos apds manutencéo,
manutencgéo preventiva, recondicionamento, modificagao ou reparo.

Essa Etiqueta deve ser utilizada como aprovacgdo para retorno ao servico de motores de
aeronaves, hélices e artigos removidos de uma aeronave, com Certificado de
Aeronavegabilidade vélido, operando de acordo com os RBAC 121 ou 135 e de acordo
com um Programa de Manutencdo de Aeronavegabilidade Continuada — PMAC, para
envio ao estoque ou para ser instalada em outra aeronave de outra empresa aérea. O uUso
dessa Etiqueta para o movimento de motores de aeronaves, hélices e artigos entre
aeronaves de uma mesma empresa aerea é opcional.

Pessoas autorizadas para aprovar para o retorno ao servico

As empresas de manutencdo certificadas segundo o RBAC 145 e as empresas aéreas
certificadas segundo os RBAC 121 ou 135 devem emitir o formulario F-100-01 ao aprovar
para 0 retorno ao servi¢co ap6s manutencdo de um motor de aeronave, hélice ou artigo,
constante de sua Especificacdo Operativa e/ou Lista de Capacidades, emitidas segundo o
RBAC 145, ou constante de sua Especificacdo Operativa, emitida segundo o RBAC 121 ou
135.

Um fabricante também devera emitir um formulério F-100-01 quando aprovando para o
retorno ao servigo, com base no estabelecido no paragrafo 43.7(d) do RBAC 43, um motor
de aeronave, hélice ou artigo por ele fabricado ap6s recondicionamento, modificacdo ou
reparo.

Procedimentos de utilizacéo da etiqueta

As empresas aéreas e de manutencdo deverdo estabelecer procedimentos detalhados de
utilizacdo e de preenchimento do formulario F-100-01, baseados nos critérios desta IS, no
Manual de Controle da Qualidade (MCQ) requerido pelo RBAC 145, ou, no caso de
empresas aéreas que ndo sdo certificadas, também, como empresas de manutencdo, no
Manual Geral de Manutencdo (MGM) requerido pelos RBAC 121 e 135. Tais
procedimentos deverdo estabelecer, por exemplo, quais as atribuicbes e as
responsabilidades das pessoas e dos setores da empresa envolvidas no preenchimento do
Formulario F-100-01, fluxograma de tramitacdo interna, procedimentos de como preencher
o Formulario F-100-01, sistema de rastreabilidade, etc.

Origem: SAR g 4117
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5.25

5.251

5.2.6

5.26.1

5.2.6.2

5.2.6.3

5.2.6.4

5.3

5.3.1

5.3.2

5.3.3

534

Grandes modificacdes e grandes reparos

Nos casos de grandes modificacdes e grandes reparos, conforme definido no RBAC 01 e
conforme exemplos contidos no Apéndice A do RBAC 43, adicionalmente a emissdo do
formulario F-100-01, de acordo com o estabelecido no paragrafo 43.5(b)-1 do RBAC 43,
devera ser emitido também, necessariamente, um formulario F-400-04, ou, opcionalmente,
uma Ordem de Servigo, para 0s casos de grandes reparos, conforme previsto no apéndice B
do RBAC 43. Ainda conforme o RBAC 43.5(b)-I, o documento emitido segundo esse
requisito deve ser aprovado ou fornecido pela ANAC.

Sistema de rastreabilidade

O formulério F-100-01 deve ser identificado com um ndmero Unico no Campo 3 para
efeito de controle e de rastreabilidade. Assim, a empresa deve definir um sistema de
numeracdo e de rastreabilidade e implementar os procedimentos pertinentes de utilizacao
do Formulario no MCQ ou no MGM, conforme aplicéavel. A revisdo do MCQ ou do MGM
deve ser encaminhada & ANAC.

Quaisquer documentos anexados a Etiqueta devem possuir uma referéncia cruzada com
sua numeragao (campo 3) e vice-versa. A Etiqueta deve possuir uma nota declarando tais
anexos (campo 12).

A distribuicdo das copias deve ser feita da seguinte maneira:

a) original: acompanha o motor de aeronave, hélice ou artigo; e

b) cdpia: arquivo da organizacdo emissora.

A empresa aérea ou de manutencdo deve manter arquivadas, em papel, cOpias dos originais
ou duplicatas das Etiquetas emitidas pelo periodo especificado no RBAC pelo qual ela é

certificada.

Instrucdes para o preenchimento da Etiqueta para aprovacao de retorno ao servico

O preenchimento da Etiqueta deve ser legivel, e pode ser datilografado, preenchido em
computador ou manuscrito (em letra de forma e a tinta). A Etiqueta somente sera valida se
todos os campos estiverem preenchidos, ou seja, nenhum campo poderé ficar em branco.

Campo 1 — Pais (Country): “Brasil” impresso; ¢ o pais de origem do motor de aeronave,
hélice ou artigo.

Campo 2 — Titulo (Title): “Agéncia Nacional de Avia¢ao Civil (Brazilian Civil Aviation
Authority) / Certificado de Liberagdo Autorizada (Authorized Release Certificate) /
Etiqueta de Aprovacédo de Aeronavegabilidade (Airwortiness Approval Tag)” impresso; € o
titulo do documento.

Campo 3 — Certificado N° (Certificate N°System Tracking Ref.): O objetivo desse
campo ¢é identificar o formulario com um ndmero Unico para efeito de controle e
rastreabilidade. Assim, a empresa deve definir, a seu critério, um sistema de numeracao.
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5.35

5.3.6

5.3.7

5.3.8

5.3.9

5.3.10

5.3.11

5.3.12

5.3.13

Campo 4 - Empresa (Organization): Nome e endereco da empresa aérea ou de
manutenc¢do ou fabricante que esta emitindo a Etiqueta.

Campo 5 - Ordem de Servigo/Contrato/Nota Fiscal (Work Order, Contract or Invoice):
Indique o nimero da Ordem de Servico ou outro tipo de documento de registro primario de
manutencdo. Se anexo, inclua datas e o nimero de paginas do documento anexo a Etiqueta.
Se esse documento contém as informacdes requeridas pelos campos 6 a 11 da Etiqueta,
esses campos devem ser identificados com um hifen se um original ou uma copia
autenticada do documento for anexado a Etiqueta. Nesse caso, 0 campo 12 deve conter a
seguinte frase: “Esta Etiqueta aprova para o retorno ao servi¢o os motores de aeronaves,
hélices e artigos listados no documento n° , datado de , contendo
paginas.” Em adi¢do, o documento deve ter referéncia ao numero da Etiqueta constante do
Campo 3.

Campo 6 — Item (Item): Quando se emitir a Etiqueta, um n.° Gnico de item ou n.° multiplo
de itens pode ser usado para varios part number com o destino final em comum. Itens
multiplos devem ser numerados, em sequéncia. Caso 0 espaco seja insuficiente para todos
os itens a serem aprovados, deve-se abrir nova Etiqueta, com outro nimero (Campo 3), ou
pode-se utilizar uma lista anexa a Etiqueta, com referéncia cruzada ao seu nimero (Campo
3). Nesse ultimo caso, insira “Lista em anexo” (veja item 5.3.6 desta IS).

Campo 7 — Descricao (Description): Coloque o nome ou descricdo do motor de aeronave,
hélice ou artigo, conforme indicado no catalogo de partes, manual de revisao, etc., de
modo a permitir a correta identificagdo pelo instalador.

Campo 8 - Numero da Peca (Part Number): Coloque o nimero do motor de aeronave,
hélice ou artigo como indicado nos documentos de projeto.

Campo 9 — Quantidade (Quantity): Cologue a quantidade de cada motor de aeronave,
hélice ou artigo aprovado.

Campo 10 — Numero de Série / Lote (Serial/Batch Number): Indique o nimero de série
ou lote equivalente (identificado no motor de aeronave, hélice ou artigo) para cada motor
de aeronave, hélice ou artigo aprovado. Se o numero de série/lote ndo for aplicavel,
indique “N/A”.

Campo 11 - Categoria/Trabalho (Status/Work): Coloque o tipo de servico de
manutencdo realizado no motor de aeronave, hélice ou artigo sendo aprovado para o
retorno ao servigo. (“Inspecionado”, “Recondicionado”, “Testado”, Modificado”,
“Reparado”, Revisado”, etc.)

Campo 12 — Observagdes (Remarks): Esse Campo deve apresentar todas as informagoes
necessarias para descrever o servico de manutencdo realizado, conforme requer a secéao
43.9 do RBAC 43. Deve entdo, indicar qualquer informacdo ou referéncia que se fizer
necessaria para que o0 usuario ou o instalador faca a determinacdo final de
aeronavegabilidade dos produtos e artigos listados no campo 7. Cada declaragédo deve
especificar quais os itens identificados no campo 6. Quando o espaco for insuficiente,
pode-se utilizar o verso do papel para complementar. Nesse caso, deve-se colocar a
observagdo “continua no verso” (“To be continued at the reverse side”). Alternativamente,
nesse Campo pode-se fazer referéncia a documentos e registros primarios de manutencao
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5.3.14

5.3.15

emitidos visando atender a se¢do 43.9 do RBAC 43 (ordem de servigo, formulario F-100-
01, relatorio de ensaio, etc.) (Veja item 5.3.6 desta IS).

S&o exemplos de informagdes que devem constar nesse Campo:

a) Qualquer restrico;

b) Numero de peca alternativo aprovado;

c) Cumprimento ou ndo cumprimento de Diretrizes de Aeronavegabilidade;
d) Informagdes sobre a vida limite do motor de aeronave, hélice ou artigo;
e) Dados referentes ao reparo, cura ou tempo de estocagem;

f) Qualquer declaracdo necessaria para satisfazer requisitos de uma autoridade
aerondutica estrangeira;

g) Qualquer declaracdo necessaria para satisfazer as condi¢cGes de um acordo bilateral de
manutencéo;

h) Quando for utilizado como aprovacao de exportacdo de motores de aeronaves, hélices
e artigos que tenham retornado ao servico, baseado no RBAC 43, as seguintes palavras
podem ser inseridas em letra maitscula: “EXPORT”, “USED PART”, “SHIPPED PER
COUNTRY ACCEPTANCE LETTER OF USED PART” (O uso da palavra “EXPORT” ¢
opcional, e seu uso depende dos requisitos de acordos bilaterais ou requisitos do pais
importador). Essas palavras, dependendo dos requisitos do pais importador, ndo sdo
necessarias para partes recém-revisadas.

NOTA: Quando a Etiqueta for usada para identificar motores de aeronaves,
hélices e artigos que sdo trocados entre empresas aéreas ou empresas de manutencao
instaladoras, ou quando removidos de uma aeronave, conforme o item 5.2.2.2 desta IS,
devem no minimo constar nos dados da remocao: aeronave, data, TSN, TSO, TT da
aeronave, TBO usado pela empresa, conforme aplicavel.

Campos 13 a 17: Esses Campos ndo sdo preenchidos quando a Etiqueta (Formulario F-
100-01) é utilizada para a aprovacdo para O retorno ao servico apOs manutencao,
manutengdo preventiva, recondicionamento, modificacdo ou reparo. As instrucfes para o
preenchimento desses campos sdo apresentadas no item 5.5 desta IS.

Campo 18 — Aprovagdo para o retorno ao servigco: Marque com um (X) o quadro que
representa qual regulamento foi utilizado para a aprovacdo para retorno ao servigo, 0
Regulamento Brasileiro da Aviagdo Civil — RBAC 43.9 ou regulamento de outra
autoridade aeronautica:

a) Retorno ao servigo de acordo com 0 RBAC 43.9 (Return to service in accordance with
RBAC 43.9);

b) Outros regulamentos especificados no campo 12 (Other regulations specified in block
13).

Origem: SAR el nt
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5.3.16

5.3.18

5.3.19

5.3.20

5.4

54.1

54.1.1

5.4.2

5421

54.2.2

54.23

543

5431

Se forem assinalados os dois quadros, deve ser observado se os dados técnicos utilizados
séo aprovados ou aceitos pela ANAC e pela autoridade aeronautica estrangeira.

Campo 19 — Pessoa Autorizada (Authorized Signature): Assinatura da pessoa autorizada
a aprovar para o retorno ao servico o motor de aeronave, hélice ou artigo descrito no
campo 7.

Campo 20 — N° COM/Certificado ETA (Certificate Number): Insira 0 nimero do COM
(empresas de manutencdo ou fabricantes) ou do Certificado ETA (empresas aéreas),
conforme aplicavel.

Campo 21 — Nome (Name): Nome, digitado ou impresso, do inspetor que assinou a
aprovagdo para o retorno ao servigo no Campo 19.

Campo 22 — Data (Date): Data em que a Etiqueta é assinada e o motor de aeronave, hélice
ou artigo é aprovado para o retorno ao servico.

Uso da Etiqueta como atestado de fabricacdo de motores de aeronaves, hélices e
artigos

Finalidade

A Etiqueta (Formulério F-100-01) é emitida para motores de aeronaves, hélices e artigos
com o objetivo de evidenciar que esses produtos e artigos estao em “Conformidade” ou se
encontram “Aeronavegaveis”, de acordo com o RBAC 21, Subparte L, e que obedecem,
também, aos requisitos do pais importador.

Condicdes para emissao

Como condicdo basica, o fabricante deve ser detentor do projeto ou possuidor de uma
licenca para fabricac&o de tal motor de aeronave, hélice ou artigo, pois essas sdo as Unicas
maneiras de possuir os dados técnicos necessarios para determinar a condicdo do produto
ou artigo.

Um fabricante certificado de um produto aeronautico completo pode emitir Etiqueta sobre
quaisquer componentes desse produto.

Atualmente entende-se que o fabricante brasileiro pode, por meio de seus Profissionais
Credenciados em Fabricacdo (PCF), desde que devidamente delegados pela ANAC, emitir
uma Etiqueta onde quer que esteja vigorando seu sistema de controle da qualidade, desde
seu fornecedor (nacional ou estrangeiro) até a entrega ao usuario final.

Pessoas autorizadas a emitir Etiquetas

A emissdo das Etiquetas esta sob a responsabilidade da Geréncia de Programas (GCPR) da
Superintendéncia de Aeronavegabilidade (SAR), da ANAC, cabendo-lhe, também, o
controle das mesmas. A ANAC também autoriza os profissionais credenciados em
fabricacdo (PCF) a emitir Etiquetas, de acordo com as necessidades das empresas
certificadas.
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5.4.3.2

5.4.3.3

5.4.4

5441

54472

5443

5.4.4.4

5.4.5

5451

A Etiqueta para partes de producdo em série ou de conformidade de protdtipo pode ser
emitida por um funcionario do fabricante, designado e credenciado como PCF. Essa
emissdo s6 pode ser feita apds o PCF ter determinado que a parte esta conforme os dados
do projeto aprovado e em condi¢fes seguras de operacdo ou em conformidade com o0s
dados de projeto em aprovacéo.

Quando o sistema de controle da qualidade para a producdo aerondutica do fabricante
estiver ainda em fase de aprovacao, apenas o inspetor da ANAC pode emitir a Etiqueta.

Procedimentos de utilizacdo da Etiqueta

Para fins de exportacdo, a emissdo da Etiqueta ndo € obrigatoria, depende somente da
solicitacdo do cliente e da autoridade aerondutica local junto & ANAC.

A emissao da Etiqueta é altamente recomendada no mercado doméstico, em especial para
aqueles itens de prateleira e outros destinados a manutencdo, manutencdo preventiva,
recondicionamento, modificagdo e reparos, embora o fabricante possa fazer uso do
certificado de conformidade préprio ou mesmo de uma nota fiscal ou fatura, para assumir a
responsabilidade direta pelo material fornecido.

Para uma parte proveniente de um fornecedor estrangeiro na qual se requeira o
desmembramento de um lote constante na Etiqueta original, pode-se requerer a emissao de
uma nova Etiqueta.

Quando a diversidade de material a ser certificado for grande, a Etiqueta pode possuir
maultiplos itens, podendo inclusive, fazer referéncia a uma lista de material anexa.

Casos particulares
Material ha longo tempo em estoque

a) O fabricante deve estabelecer o seu proprio critério de enquadramento do material
nessa categoria. Esse critério pode variar de acordo com a matéria-prima (metal, borracha,
composto, etc.) e com a natureza do item (componente eletrdnico, sistema mecanico ou
hidréaulico, parte estrutural, etc.).

b) Material ha longo tempo em estoque requer, em principio, uma inspecdo para
averiguar seu estado geral (integridade fisica e de funcionamento, conforme o caso). Uma
andlise quanto a necessidade de incorporagdo das modificagdes, no momento de liberacao
para uso, por exigéncia de DA. (Nenhum motor de aeronave, hélice ou artigo deve ser
liberado para uso com pendéncias de incorporacdo de modificagdes mandatorias).

c) Considerando tanto o aspecto de rastreabilidade como também a situacdo de
desmembramento de lote, o fabricante deve:

I- Emitir uma nova Etiqueta, com base na original, fazendo referéncia cruzada no
campo 12.
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5453

I1- Descrever os procedimentos executados (inspecdo, teste, etc.) nos campos 11 e
12. Conforme o caso, um relatério com os resultados pode acompanhar o motor de
aeronave, hélice ou artigo.

I1l- Por se tratar de material novo, mesmo tendo sofrido algum tipo de servico
(retrabalho, manutencéo, etc.), deve-se utilizar o lado esquerdo da Etiqueta.

IV- Manter a original em seus arquivos, bem como cépia da nova emitida com base
nela.

Desmembramento de lote: No desmembramento de um lote de partes recebidas de um
fornecedor estrangeiro, o fabricante principal (inclusive suas instalagcbes associadas
certificadas pela ANAC), deve proceder da seguinte forma:

a) Se for exportar a parte, emitir uma nova Etiqueta, com base na original, fazendo
referéncia cruzada no campo 12.

b) Se for distribuir no Brasil, a emissdo de uma nova Etiqueta é recomendada, com base
na original, fazendo referéncia cruzada no campo 12 ou emitir um Certificado de
Conformidade, fazendo referéncia a Etiqueta original.

c) Manter a original em seus arquivos, bem como copia de todas emitidas com base nela.

d) Controlar a liberacdo para uso de cada parte desmembrada do lote de modo
estritamente vinculado as informacdes da Etiqueta original.

Exportacdo de aeronave desmontada: Na exportacdo de uma aeronave desmontada, para
posterior montagem no pais de destino, a aeronave deve possuir um Certificado de
Aeronavegabilidade para Exportacdo (CAE) e cada motor de aeronave, hélice ou artigo
deve possuir uma Etiqueta. Portanto, o fabricante deve proceder da seguinte forma:

a) Emitir uma Etiqueta para cada motor de aeronave, hélice ou artigo, com base no CAE,
fazendo referéncia cruzada no campo 12.

b) Manter copia do CAE e de todos documentos que serviram de base para a emissdo da
Etiqueta em seus arquivos.

5.4.6  Sistema de rastreabilidade

5.4.6.1 O formulario F-100-01 deve ser identificado com um ndmero Gnico no Campo 3 para
efeito de controle e de rastreabilidade. Assim, o fabricante certificado deve definir um
sistema de numeracao e de rastreabilidade e submeté-lo a apreciagdo da ANAC.

5.4.6.2 Quaisquer documentos anexados a Etiqueta devem possuir uma referéncia cruzada com
sua numeracao (campo 3) e, vice-versa, a Etiqueta deve possuir uma nota declarando tais
anexos (campo 12).

5.4.6.3 A distribuicdo das copias deve ser feita da seguinte maneira:
a) original: acompanha o motor de aeronave, hélice ou artigo; e
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5.4.6.4

5.5

5.5.1

5.5.2

5.5.3

554

5.5.5

5.5.6

5.5.7

5.5.8

5.5.9

5.5.11

b) copia: arquivo da organizacdo emissora.

O fabricante deve manter cdpia arquivada das Etiquetas emitidas por pelo menos 2 (dois)
anos.

Instrucdes para o preenchimento da Etiqueta como atestado de fabricacdo de motores
de aeronaves, hélices e artigos

O preenchimento da Etiqueta deve ser legivel, e pode ser datilografado, preenchido em
computador ou manuscrito (em letra de forma e a tinta), em inglés caso seja para
exportacdo. A Etiqueta somente seré valida se todos os campos estiverem preenchidos, ou
seja, nenhum campo podera ficar em branco.

Campo 1 — Pais (Country): “Brasil” impresso; é o pais de origem do motor de aeronave,
hélice ou artigo.

Campo 2 — Titulo (Title): “Agéncia Nacional de Aviacdo Civil (Brazilian Civil Aviation
Authority) / Certificado de Liberacdo Autorizada (Authorized Release Certificate) /
Etiqueta de Aprovacgédo de Aeronavegabilidade (Airwortiness Approval Tag)” impresso; € o
titulo do documento.

Campo 3 - Certificado N° (Certificate N°%System Tracking Ref.): O objetivo desse
campo é identificar o formulario com um numero uUnico para efeito de controle e
rastreabilidade. Assim, a empresa deve definir, a seu critério, seu sistema de numeragao
por meio de procedimento e/ou instrucdes de controle.

Campo 4 - Empresa (Organization): Nome do fabricante que esta emitindo a Etiqueta e o
numero do Certificado de Organizacdo de Producdo (COP), adicionalmente, deve ser
colocado o nome do fornecedor, se aplicavel.

Campo 5 - Ordem de Servi¢o/Contrato/Nota Fiscal (Work Order, Contract or Invoice):
Indique o nimero da Ordem de Servico, nota fiscal ou fatura relacionada na lista de
embarque.

Campo 6 — Item (Item): Quando se emitir a Etiqueta, um n.° (nico de item ou n.° multiplo
de itens pode ser usado para varios part number com o destino final em comum. Itens
multiplos devem ser numerados, em sequéncia. Caso 0 espago seja insuficiente para todos
0s itens a serem aprovados, deve-se abrir nova etiqueta, com outro nimero (campo 3) ou
usar uma lista de material anexa.

Campo 7 — Descricao (Description): Coloque o nome ou descricdo do motor de aeronave,
hélice ou artigo, conforme indicado nos dados de projeto.

Campo 8 - Numero da Peca (Part Number): Coloque o nimero da peca como indicado
nos documentos de projeto.

Campo 9 — Quantidade (Quantity): Coloque a quantidade de cada parte despachada.
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5.5.12

5.5.13

5.5.14

Campo 10 — Numero de Série / Lote (Serial / Batch Number): Indigque o nimero de série
ou equivalente (identificado na parte) para cada motor de aeronave, hélice ou artigo
despachado. Se o numero de série/lote ndo for aplicavel, indique “N/A”.

Campo 11 — Categoria/Trabalho (Status / Work)
a) Coloque “Novo” (“New”) para partes ¢ produtos recem-fabricados.

b) Coloque “Recém-revisado” (“Newly overhauled”) para motores de aeronaves, hélices
e artigos que ndo tenham sido operados ou colocados em servico desde que tenham sido
submetidos a revisdo geral.

c) Coloque “Protétipo” (“Prototype”) para motores de aeronaves, hélices e artigos
submetidos para suportar programas de certificagao de tipo.

Campo 12 — Observacdes (Remarks): Indique qualquer informacéo ou referéncia que se
fizer necessaria para que o usuario ou o instalador faca a determinacdo final de
aeronavegabilidade/conformidade dos motores de aeronaves, hélices e artigos listados no
campo 7. Cada declaracdo deve estar relacionada a cada item identificado no campo 6.
Quando o espago for insuficiente, pode-se utilizar o verso do papel para complementar.
Nesse caso, deve-se colocar a observagdo “continua no verso” (“To be continued at the
reverse side”). Sdo exemplos de informagdes que devem constar nesse campo:

a) Qualquer restricdo (Ex.: prototipo);

b) Cumprimento ou ndo cumprimento de Diretrizes de Aeronavegabilidade (DA) ou
Boletins de Servico (BS);

c) Dados referentes a fabricacdo (No. OF, OS , etc.) cura, tempo de estocagem,
temperatura de armazenagem, etc.;

d) Mencionar o n.° de revisao (ou modificacdo) do desenho da parte;

e) Quando usado como aprovagdo para exportacdo, a palavra “EXPORT” pode ser
colocada com todas as letras maitisculas (O uso da palavra “EXPORT” ¢é opcional, e seu
uso depende dos requisitos de acordos bilaterais ou dos requisitos do pais importador); e

f) Quando usado como aprovagdo para exportagdo como Suplementar e 0s motores de
aeronaves, hélices e artigos estiverem sendo despachados para o seu destino final, as
palavras “SUPPLEMENTAL EXPORT” ou “SUPPLEMENTAL SHIPMENT” podem ser
colocadas, com todas as letras mailsculas (O uso das palavras “SUPPLEMENTAL
EXPORT” ou “SUPPLEMENTAL SHIPMENT” € opcional, e seu uso depende dos
requisitos de acordos bilaterais ou dos requisitos do pais importador).

NOTA 1. Néo é permitida a emissdo de coOpia da Etiqueta original, exceto como
mencionado no paragrafo 5.4.6.3 desta IS. Exce¢Bes aos requisitos especiais do pais
importador, caso aplicavel, devem ser obtidas e listadas com uma aceitagdo escrita da
autoridade aerondutica civil do pais importador. Uma copia do documento de aceitacdo
deve ser anexada ao formulario F-100-01 junto com o produto despachado; o documento
de aceitagéo original deve ser retido pelo exportador.
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5.5.15

5.5.16

5.5.17

5.5.18

5.5.19

5.5.20

5.6

5.6.1

56.1.1

5.6.1.2

NOTA 2: E de responsabilidade do exportador o cumprimento dos requisitos especiais de
importacdo do pais para o qual a parte esta sendo enviada.

g) Quando usado para conformidade, a palavra “CONFORMITY” deve ser declarada.
Além disso, devem constar informagdes complementares, tais como, “pending data
approval”, “TC pending”, “for test only”, etc. Ainda se torna fundamental constar os dados
que basearam a conformidade: desenho, revisdo, data, niumero do projeto e outras
instrucdes especiais para assegurar a validade da Etiqueta para o fim que se destina.

Campo 13 — Certificacdo: Marque com um (X) o quadro que representa a condicdo do
material liberado, isto é:

a) Marque o primeiro quadro quando o material estiver em conformidade com dados de
projeto aprovados e em condicdo segura de operacdo, ou seja, aquela parte estad
aeronavegavel;

b) Marque o segundo quadro quando o material estiver em conformidade, somente, com
dados de projeto ndo aprovados ainda, ou seja, 0 projeto esta em processo de certificacdo.

Campo 14 - Assinatura do Representante da ANAC (ANAC Representative
Signature): Assinatura do responsavel pela emissdo da Etiqueta.

Campo 15 — N° de Autorizacdo da ANAC (ANAC Authorization Number): Se a pessoa
indicada no campo 14 for PCF, colocar o numero do credenciamento que lhe foi dado pela
ANAC. Se a assinatura é de um inspetor da ANAC, o nimero serd de sua identificacdo
funcional.

Campo 16 — Nome (Name): Nome, digitado ou impresso, do representante ou inspetor da
ANAC identificado no campo 14.

Campo 17 — Data (Date): Data em que a Etiqueta é assinada.

Campos 18 a 22: Esses Campos ndo sdo preenchidos quando a Etiqueta (Formulario F-
100-01) é utilizada visando atestar a aeronavegabilidade de motores de aeronaves, hélices e
artigos novos ou para determinacdo de conformidade de partes para ensaios de certificacao.
As instrucdes para o preenchimento desses campos sdo apresentadas no item 5.3 desta IS.

Generalidades

Responsabilidades do instalador

Conforme estabelece o subparagrafo 43.9(a)(4) do RBAC 43, a assinatura constante do
Campo 19 do formulario F-100-01 constitui aprovagdo para 0 retorno ao Servigo apenas
quanto ao trabalho realizado.

E importante compreender que a existéncia do formulario F-100-01 por si s6 ndo constitui
automaticamente uma autorizagdo para instalar o motor de aeronave, hélice ou artigo em
um produto aeronautico.
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5.6.1.3

5.6.1.4

5.6.2

5.6.2.1

5.6.2.2

5.6.3

5.6.3.1

5.6.3.2

5.6.3.3

5.6.3.4

5.6.4

5.6.4.1

5.6.4.2

E responsabilidade do instalador verificar a aplicabilidade no produto aeronautico,
garantindo a aeronavegabilidade do mesmo ap0és a instalagdo do motor de aeronave, hélice
ou artigo que possua um formulario F-100-01.

O constante nos Campos 18 a 22 nao constitui um certificado de instalacdo. Os registros de
manutencéo da aeronave devem conter um certificado de instalagdo emitido de acordo com
0s RBHA/RBAC antes que a aeronave possa ser liberada para voo.

Formatacéo da Etiqueta

Ndo é permitida a mudanca de posicdo dos Campos ou qualquer alteracdo que
desconfigure o aspecto geral da Etiqueta. Entretanto, as empresas poderdo adaptar o
formulario para sua maior praticidade, isto €, por exemplo, deixar pré-preenchido o campo
de endereco. Além disso, ligeiras modificacbes nos tamanhos dos campos ainda sdo
aceitaveis.

O arquivo eletronico do formulario (F-100-01) encontra-se disponivel no sitio
www2.anac.gov.br/certificacao/Form/Form.asp

Distribuicdo

O original da Etiqueta pode ser dobrado e colocado em um envelope e deve ser anexado
ao(s) motor(es) de aeronave(s), hélice(s) ou artigo(s) do(s) qual(is) constitui registro
primario de manutencéo ou de fabricacéo.

Esta IS estabelece a possibilidade de documentos serem anexados a Etiqueta. Todos 0s
anexos devem possuir referéncia cruzada entre si e com o nimero da Etiqueta constante do
campo 3. As paginas dos anexos devem ser numeradas e 0 numero total de paginas deve
constar de cada pagina.

A empresa emissora deve estabelecer, no MOM ou no MGM ou em
Procedimento/Instrucdes de controle, conforme aplicdvel, um sistema que permita a
rastreabilidade completa dos documentos anexados a uma Etiqueta.

A empresa deve manter arquivadas, em papel, copias dos originais ou duplicatas das
Etiquetas emitidas pelo periodo especificado no RBHA/RBAC pelo qual ela é certificada.

Extravio da Etiqueta

Quando uma Etiqueta original for extraviada, a empresa aerea, de manutencdo ou de
fabricacdo emissora pode emitir uma segunda via, com base nas informagdes contidas em
seus arquivos. Para tanto, o usuario deve comunicar por escrito o extravio do documento a
empresa aérea, de manutencdo ou de fabricacdo emissora, demonstrar alguma evidéncia
que permita rastrear a emissdo original e solicitar uma segunda via.

A segunda via deve possuir o mesmo numero de identificagdo da original e deve conter no
campo 12 as seguintes notas em adicdo a sua original: “Este ¢ um Formuléario de
substituicdo do emitido em ” (data da emiss@o original) (“This is a replacement
Form F-100-01, issued on ”)”. No campo 17 ou 22, coloca-se a data da emisséo da
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segunda via.
6. APENDICE:
Apéndice A — Modelo de formulario F-100-01
Apéndice B — Lista de reducdes
7. DISPOSICOES FINAIS
7.1 Os casos omissos serdo dirimidos pela ANAC.
7.2 Esta IS entra em vigor na data de sua publicacao.
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APENDICE A - MODELO DE FORMULARIO F-100-01 (SEGVOO 003)

1. Pais (Country)

2. Titulo (Title)

BRASIL

AGENCIA NACIONAL DE AVIA(;AO CIVIL (BRAZILIAN CIVIL AVIATION AUTHORITY)

CERTIFICADO DE LIBERA(;AO AUTORIZADA (AUTHORIZED RELEASE CERTIFICATE)
ETIQUETA DE APROVA(;AO DE AERONAVEGABILIDADE (AIRWORTHINESS APPROVAL TAG)
Formulario (Form) F-100-01 (SEGVOO 003)

3. Certificado N°
(Certificate No./System Tracking Ref.)

4. Empresa (Nome e Enderego)

(Organization — Name and Address)

5. Ordem Servigo/ Contrato / Nota
Fiscal
(Work Order, Contract or Invoice)

6. Item

7. Descricao

(Item) (Description)

8. Nimero da Pega

9. Quantidade
(Quantity)

10. Namero de Série / Lote
(Serial / Batch Number)

11. Categoria / Trabalho

(Part Number) (Status / Work)

12. Observacdes

(Remarks)

Partes com vida limitada devem ser acompanhadas de histérico de manutengéo incluindo tempo total / ciclo total / tempo desde que novo.

(Limited life parts must be accompanied by maintenance history including total time/total cycles/times since new)

13. Certifica que o(s) item(ns) acima identificado(s) foi (foram) fabricado(s) em conformidade aos:
(Certifies that the article(s) identified above was (were) manufactured in conformity to: )

O dados de projeto aprovados e esta(do) em condigdo segura de operacao
(approved design data and are in a condition for safe operation)
O dados de projeto ndo aprovado especificados no bloco 12

(non-approved design data specified in block 12)

18. O

Retorno ao servigo de acordo com RBAC 43.9
(Return to service in accordance with RBAC 43.9)

[0 Outros regulamentos especificados no bloco 12
(Other regulations specified in block 12)

Certifica que, a menos do especificado no bloco 12, o trabalho especificado no bloco 11 e descrito no bloco 12 foi executado de acordo
com o Regulamento Brasileiro da Aviacdo Civil - RBAC 43 e, em relagdo ao trabalho realizado, a(s) peca(s) é (sdo) aprovada(s) para
retorno ao servico.

(Certifies that, unless otherwise specified in block 12, the work identified in block 11 and described in block 12 was accomplished in accordance with
Brazilian Civil Aviation Regulations - RBAC 43 and in respect to the work performed the part(s) is (are) approved for return to service.)

14. Assinatura do Representante da ANAC - (ANAC Representative Signature). 15. N° Autorizagdo da ANAC (ANAC Authorization No.) 19. Pessoa Autorizada (Authorized Signature) 20. N° COM/Certificado ETA - (Certificate Number)

16. Nome (Name) 17. Data (Date) 21. Nome (Name) 22. Data (Date)

* O INSTALADOR DEVE FAZER VERIFICAGAO CRUZADA DA APLICABILIDADE ATRAVES DOS DADOS TECNICOS APLICAVEIS. (INSTALLER MUST CROSS CHECK ELIGIBILITY WITH APPLICABLE TECHNICAL DATA)

RESPONSABILIDADE DO USUARIO / INSTALADOR
E IMPORTANTE COMPREENDER QUE A EXISTENCIA DESTE DOCUMENTO POR SI SO NAO CONSTITUI AUTOMATICAMENTE UMA AUTORIZAGAO
PARA INSTALAR A PARTE / COMPONENTE / CONJUNTO.
SE O TRABALHO DO USUARIO/INSTALADOR E REALIZADO DE ACORDO COM OS REGULAMENTOS NACIONAIS DE UMA AUTORIDADE DE
AERONAVEGABILIDADE DIFERENTE DA AUTORIDADE DE AERONAVEGABILIDADE DO PAIS ESPECIFICADO NO BLOCO 1, E ESSENCIAL QUE O
USUARIO/INSTALADOR ASSEGURE QUE A SUA AUTORIDADE DE AERONAVEGABILIDADE ACEITA PARTES/COMPONENTES/CONJUNTOS DA
AUTORIDADE DE AERONAVEGABILIDADE DO PAIS ESPECIFICADO NO BLOCO 1.
AS DECLARAQOES NOS BLOCOS 13 E 18 NAO CONSTITUEM UM CERTIFICADO DE INSTALAGAO EM TODOS OS CASOS, OS REGISTROS DE
MANUTENQAO DA AERONAVE DEVEM CONTER UM CERTIFICADO DE INSTALAGAO EMITIDO DE ACORDO COM REGULAMENTOS NACIONAIS
PELO USUARIO/INSTALADOR ANTES QUE A AERONAVE POSSA SER LIBERADA PARA VOO.

(USER / INSTALLER RESPONSIBILITY)
(IT 1S IMPORTANT TO UNDERSTAND THAT THE EXISTENCE OF THIS DOCUMENT ALONE DOES NOT AUTOMATICALLY CONSTITUTE AUTHORITH
TO INSTALL THE PART / COMPONENT / ASSEMBLY).
(WHERE THE USER / INSTALLER WORK IS PERFORMED IN ACCORDANCE WITH THE NATIONAL REGULATIONS OF AN AIRWORTHINESS
AUTHORITY DIFFERENT THAN THE AIRWORTHINESS AUTHORITY OF THE COUNTRY SPECIFIED IN BLOCK 1, IT IS ESSENTIAL THAT THE
USER/INSTALLER ENSURES THAT HIS/HER AIRWORTHINESS AUTHORITY ACCEPTS PARTS/COMPONENTS/ASSEMBLIES FROM THE
AIRWORTHINESS AUTHORITY OF THE COUNTRY SPECIFIED IN BLOCK 1).
(STATEMENTS IN BLOCK 13 AND 18 DO NOT CONSTITUTE INSTALLATION CERTIFICATION. IN ALL CASES, AIRCRAFT MAINTENANCE RECORDS
MUST CONTAIN AN INSTALLATION CERTIFICATION ISSUED IN ACCORDANCE WITH THE NATIONAL REGULATIONS BY THE USER / INSTALLER
BEFORE THE AIRCRAFT MAY BE FLOWN).
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APENDICE B — LISTA DE REDUCOES
B1. SIGLAS
ANAC Agéncia Nacional de Aviagéo Civil
BS Boletim de Servico
CAE Certificado de Aeronavegabilidade para Exportagéo
CAMP Continuous Airworthiness Maintenance Program
COM Certificado de Organizacdo de Manutengéo
Certificado ETA  Certificado de Empresa de Transporte Aéreo
COP Certificado de Organizacéo de Producéo
DA Diretriz de Aeronavegabilidade (brasileira ou similar estrangeira)
FCDA Ficha de Cumprimento de Diretriz de Aeronavegabilidade
GCPR Geréncia de Programas
ICAO International Civil Aviation Organization
IS Instrucdo Suplementar
MCQ Manual de Controle da Qualidade
MGM Manual Geral de Manutencéo
MOM Manual da Organizacdo de Manutencéo
N/A N&o Aplicavel
OF Ordem de Fabricacéo
0OS Ordem de Servico
OTP Ordem Técnica Padrdo
PCF Profissional Credenciado em Fabricacao
RBAC Regulamento Brasileiro da Aviagéao Civil
RBHA Regulamento Brasileiro de Homologacdo Aeronautica
SAR Superintendéncia de Aeronavegabilidade
SEGVOO Sistema de Seguranca de Voo
TBO Time Between Overhaul
TBV To be Verified
TC Type Certificate
TSN Time Since New
TSO Technical Standard Order
1T Total Time
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